
※Kamidana: Shinto alter

神棚

 古くからある神棚で、細かい組子細工や格子扉が珍しく、鳥居のレリーフの裏
には「河口浅間神社大鳥居再建記念」とありました。現在は神棚としてではな
く歴史を物語る物として保存。中には「木花咲耶姫コノハナサクヤヒメ」様の
版画を収めました。

神坛

历史悠久的神坛，精致的木雕和格子门显得非常珍贵。鸟居浮雕背面刻有“河口浅間神社
大鳥居再建記念”的字样。现在它不只是作为神坛保存着，而是作为历史遗迹展示着。
在这神坛里收藏着富士山女神“木花咲耶姫”的版画作品。
※镇住富士山妖魔的“木花咲耶姫”女神的物语，类似中国的“花木兰替父从军”的故事。

A long-established Shinto altar with detailed Kumiko work and lattice doors are
uncommon. On the back of the relief on the Torii gate, there was a message
that read, ``Commemorating the reconstruction of the Otorii gate of Kawaguchi
Sengen Shrine.'' 
Currently, it is preserved not as a Shinto altar but as an object that tells the
story of history. Inside is we stored a print of ``Konohanasakuyahime''

Shinto alter


